ARMERIA
ABRMURERIE

Covenant Seraph * Seraph de Covenant | _ 3
Seraph du Covenant ¢ Seraph Covenant | . ' i

1

AD970151B.indd 1 12-07-03 11:23 AM



Covenant Seraph

The Covenant Seraph is the multi-role fighter ¢
of the Covenant. Armed with a pair of Heavy r \ ==t —nny W S S
Plasma Cannons and protected by an e S W gl S G = = i
Energy Shield, this superior indigo | ea—— ":"“,\ e W > L S
craft is incredibly versatile. L \ P N 3

/
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Seraph de Covenant ' : — =1k X

El Seraph de Covenant es el : , e AN
luchador de varios roles de Covenant. T & e, S . -
Armado con un par de cafiones de - 4 > ' = g '
plasma pesados y protegidos por un g y o~
escudo de energia, esta nave indigo ; " Fan
superior es increiblemente versatil.

Covenant Seraph

Le Covenant Seraph est le chasseur
de choix du Covenant. Armé d’une paire :
de puissants canons au plasma et protégé par i r oo - I
un bouclier d’énergie, cet aéronef bleu indigo de ‘ ", b i ' Ly 2 = v e 9 e
calibre supérieur est incroyablement habile et agile. P ¢t N Al =0 TEEN . e
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Covenant Seraph - gy T ST

Der Covenant Seraph ist der universalle Kampfer des Covenant. N : : = = ¥ b ii
Ausgeriistet mit ein Paar schwere Plasmakanonen und geschiitzt durch . ' ¥
ein Energieschild, ist diese liberlegene indigofarbene Kampfmaschine _ ‘ A
unglaublich vielseitig. : v

T

Covenant Seraph = -

De Covenant Seraph is een multifunctionele jager van de Covenant. Deze ongelofelijk
veelzijdige blauwe jager is uitgerust met een tweetal Heavy Plasma Cannons en wordt beschermd
door een Energy Shield.

Seraph Covenant

Il Seraph Covenant e il caccia multi-funzione di Covenant. Armato con una coppia di cannoni pesanti al plasma e protetto da uno scudo ad energia, questo velivolo indaco
superiore e incredibilmente versatile.

Seraph Covenant

O Seraph Covenant é o lutador multi-fun¢des do Covenant. Equipado co dois Canhdes Pesados de Plasma e protegido por um Escudo de Energia, esta nave superior azul é
incrivelmente versatil.

AD970151B.indd 2 12-07-03 11:23 AM



Register for the Halo Bloks Brigade!
Apuntate a la brigada Halo Bloks!
Enrolez-vous dans la Brigade Halo Bloks!
Registriere dich fur die Halo-Bloks Brigade! * Schrijf je in voor de Halo Bloks Brigade!
Effetua la registrazione per la Brigata dei Blok Halo! * Regista-te para a Brigada Halo Bloks!
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
Var venlig at Izse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
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@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

& A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
El juguete contiene una bola pequeia.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

G A ATTENTION:

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Le jouet contient une petite balle.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 A ACHTUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Ein kleiner Ball ist im Spielzeug inbegriffen.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

@ A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Speelgoed bevat een klein balletje.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@D A ADVARSEL :
FARE FOR KVALNING. - Indeholder smadele.
Legetajet indeholder en lille bold.
Ikke til bgrn under 3 ar.

@ A MPOEIAOMOIHIH:
KINAYNOX MNITMOY. - Mepiéxel MIKPA QVTIKEIUEVA
To oL VidL TEPLEXEL EVO UTOAKKL.
Ox1 yia Taidid KATw Twv 3 ETWV.

@ A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltaa pienid osia.
Leluun siséltyy pieni pallo.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A\ AVVERTENZA:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Il giocattolo comprende una pallina.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Leketayen inneholder en liten ball.
Kun for barn over 3 ar.

@ A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
0 brinquedo contém uma pequena bola.
Nao é concebido para criangcas de menos de 3 anos.

WARHING |
ATTENTION
ADVERTENEIA | AWWERTERDA

AlaBACTE AUTEG TIG OSNYIEG TIPOCEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOICETE TO TIPOIOV YIiA TIPWTN PQOPA KAl PUAAETE TIG Yia HEANOVTIKN avagpopd.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmdista kayttda ja sdilyta ne mydhempaa tarvetta varten.
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Les disse instruksjonene ngye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Lids noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

O TTHEAITIEDFINZ. COBBAEE LKBFHRALIZE, F=. KEFIXFIEROLDODTESRBTEDLLSITHRELTLIZSLY,
BEMNERRSE -

Jisall xa 3oS Lgy Bl 5 JlaxinlVly el J8 485 cilagledll 038 3¢l 8 o 5

€ A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller smé delar.
Leksaken innehaller en liten boll.
Inte for barn under 3 ar.
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KAMPFAUSAUSTUNG / WAPEMUITRUSTING
ARSEMALE / ARMARILA
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o Elite General

BUILDE CREAY CONSTRUIT
CUSTOMIZE PERSONALIZA ET PERSONNALISE

BAUEN UND INDIVIDUELL GESTALEN ¢
COSTRUISC] E PERSOMALIZTA |
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les piéces temporaires.

Provisorische Teile einsefzen.

Instaleer de tiidelijke onderdelen.

Piozzare i pezzi temporanei.
Colocar pecas tempordrias.
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les pigces temporaires.

Provisorische Teile einsetzen.

Instaleer de tiidelifke onderdelen.
Piozzare i pezzi temporanei.
Colocar pecas tempordrias.
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les pigces temporaires.

Provisorische Teile einsetzen.
Instaleer de tijdelijke onderdelen.
Piazzare i pezzi temporanei.
Colocar pegas tempordrias.
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Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les piéces temporaires.

Provisorische Teile einsetzen.
Instaleer de tijdelijke onderdelen.
Piozzare i pezzi temporanei.
Colocar pecas tempordrias.
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ﬂ K Remove temporary pieces. \
y/ Retirar las piezas provisionales.

Enlever les piéces temporaires.
Provisorische Teile entfernen.
Verwiider de fijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.

K Retirar pecas tempordrias. J
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COVENANT SERAPH J

The Covenant Seraph is the multi-role fighter of the Covenant. Armed witha pair of heavy plasma
cannons and protected by an engrgy shield, this superior indigo craft is Incredibly versatile.

Seraph de Covenanl

El Seraph de Covenant es el caza multifunctéo de Covenant. Armado con un par de cafiones de
plasma pesados y protegidos por un escudo de engrgila, esta nave iﬂfﬂgﬂ} superior es
Incredblemente versalil

Seraph du Covenant

Le Seraph est le chasseur de choix des Covenants. Armé d'une paire de puissants canons au
plasma el protégé par un bouclier d'énergie, cet aéronef bleu indigo de calibre supérieur est
incroyablement polyvalent,

Covenant Seraph

Der Coavenant Seraph ist der universalle Kimpfer des Covenant. Ausgerdstel mit ein Paar
schwere Plasmakanonen und geschiltzt durch ein Energieschild, st diese Oberlegene
Iindigofarbens Kampfmaschine unglaublich vielseitig.

Covenant Seraph - '
De Covenant Seraph Is een multifunclicnele jagér van de Covenanl, Dere ongelofelijk i
veelzijdige blauwe jager is ultgerust” met een tweelal Heavy Plasma Cannons en wordl B

bescharmd door een Energy Shield. e

Seraph Covanant

Il Seraph Covenant & Il caccia multi-funzione dl Covenanl. Armato con una coppla dl cannond
pasantl al plasma ¢ proteilo da uno scudo ad energia, questo velivolo indaco superione &
Incredibllmente versatile.

Saraph Covenant
0 Seraph Covenan & o caga multi-fungdes do Covenant. Equipado com dois Canhbes Pesados de
Plasma e protegido por um Escudo de Energia. esta nave supericr azul & incrivelmente wersatil.

NUEWO HOUPEAU;
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~ COVENANT ELITEGENERA

‘Generale Covenant Elite
ianéral Elite du Covenant

nt Elite-generaal

Ellte de Covenant

Collect them all! -iColecciénalos todos!-Collectionne-les tous!
Heol sie dir alle! - Verzamel ze allemaal! - Collezionali tutti! - Colecione todos eles!

& Ite pitout
ﬂt Eute

1"'} % COMBAT ELITE

F ) l by Elite de Combate
- 4 Elite de combat
- Elite-Kampfeinheit
i kutt!q
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